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118. Mapa: renacuajo / têtard / tadpole 

GALDERA: 04050; ALG: 43; ALEANR: IV, 468

Bolibar: mugatuan sapá- eta sapó-, biak eman ditu. 
Elorrio: Batzuk (eg)oten di(r)e ankarekin da beste batzuk ankábakuek. Así 

eitten di(r)e e, da gero ankak urteta(n)(d)otze. 
Sara: kaikuburu: erabilera metaforikoa, jendeaz erraten baita. 
Gamarte: lolo oker eman du. Ikus ‘locha / loche’. 
Larraine: aphohime: forma motibatua dirudi edo baliokidea (hime < hüme). 

- Honetarik igel edo apo egiten denik sinesten ez 
duenik badago (Orexa, Mugerre, Urketa, 
Baigorri...). Aldiz, Ezterenzubin hau bildu da: 
Zangoak ikusiko dazkotzu iten, eta primaderan 
denak handixooño eta gio atheatzen zazko gibelian 
bi zango eta gero aintzinekoak e noizbait jiten zazko 
eta gio buztana galtzen du eta heldu da igela edo 
aphoa iten da hortarik. 
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xahalboka
zipaburuzaal
zapandur
bestelakoak

Nafarroako 
Foru 
Komunitateakunkumburu 

atxilampurru 

aitumburuxko 

birimbolo 




